GCarrucha

Guia de Turismo, Comercio y Servicios

www.guiaswelcome.com
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CENTRO DE RECONOCIMIENTO

GARRUCHA
PERMISOS DE CONDUCIR DRIVING LICENCE

OBTENCIONES - RENOVACIONES - CANJES

MEDICAL CENTER:

B = LICENCIAS Medical Certificates
o DE ARMAS to obtain, renew or exchange

GESTION ONLINE
LUNES AVIERNES 10:30 A 14:00 h Monday to Friday 10:30 AM -2 PM
MARTES - MIERCOLES 17:00A19:30 h Tuesday - Wednesday 5 PM -7:30 PM

% 950 460 630/ 626 634 351 = # crc_garrucha@hotmail.com
Adress Paseo Malecon, 156 - GARRUCHA

(a 150 mts del Ayuntamiento direccién Mojacar) (in the sea front 150 meters Town Hall direction to Mojacar)
§ CENTRO RECONOCIMIENTO CONDUCTORES GARRUCHA
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T Introdaccién .
Gaqrucha, 3.orllls del mac concentra tad o sabor del sl meditemines. T
diconaimente puebio de pescadores, en el sigi WK fue lugar de verenes dela
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MULTIOPTICAS

Mayor 41+ 950 460 665 Garrucha

Pe del mediterraneo 341 - 950 472 285 Mojacar

Avda. de las Negras 12 - 950 385 082 Campohermoso
Constitucion 170 - 950 366 200 San Isidro de Nijar

OPTICaS IND3LO

Edif Europa 2 - 950 133 865 Garrucha
Sorbas 41+ 950 130 707 Carboneras

electro
ANTENAS
INSTALACION DE ANTENAS TDT Y SATELITE

IHSTALACIQN Y REPARACION DE PORTEROS
ELECTRONICOS Y VIDEOPORTEROS

INSTALACIONES ELECTRICAS
ENERGIA SOLAR

Francisco 637 019 836 Amparo 635 691 825
C/Boja yesera, 76 - Local - 04630 GARRUCHA (Almeria)
electroantenaslevante@hotmail.com [

#

andres valero

PINTURAS | PAREL PINTADD ' WMODQUETAS

tu tl:enda &
pinturas

© Cuevasde Almanzora
Q Garrucha
Q Mojacar

Q Vera Ciotabotion Mo
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O LasBuganvillas # andresvalero.es
Q@ Almeria

Q Carboneras 'C.*950 456510
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o Un mar de luz y tranquilidad

___ aa

= Un mar de luz y tranquilidad

Hablar de Garmucha, es hablas de sol, playa, pescado fresco y ganmba roja

Lon una medis de 300 dlas scleados al aho y unas temperaturas propias de un
gesting trophcat, Gerrucha ouenta con un mirocima Ideal gue B conviests en
ona perfecta elecchin coma desting vacacional.

EL rrosiscipio de Garmucha tiens coma fortaiera fundaméntad su Couaciin estratd-
gk dentro de L comarel, princpalmente torbstica i stuads en ¢ centro de dos

ndclecs furfaticos intemacionsies muy importanies ¢omo som Mojkoary Yera
Gamucha cirece 10do 1o que of visitarse iy lugareto necksity tranguilided, ocia,
pliyas idesles vanedad de aChichdes culturaies y yna gRisronomiy envidubie

= Mer de lumiéee et de tranquilisi/sérénicd

Farler de Garrucha, cest parfer du solell, de la plage, du poissen frais et de s
CElbbre Crevelte roupe

ProdC-une moyenne de 500 joumdes eescleilltes anmoelles o1 dved s 1om-
phres propees o une destination Boplcale, Garrocha compte un microclisat
idéalfparfat qui falt de notre vilkage un patfall cholx comme destination de va-
@O0es

L willage de Gamuchs posséde comme pipect essentiel son emplacement stia-
thgicoe dans 1 sigion, principaisment touristique of placée au milieu de deun
noyei tnuriitigee intemationme ik mportants comese Moidoar ot Vera
Garucha offre tout ce dont un visitous of un villageois on 2 bosoin tranguiling.
loisirs des plages ioéaler/idyliigors, unc grande vanidd dactivités oulturclles ot
ben siir, une gastronomie enviable.

) A sea of Light and tranguitity

When we speak of Gaenacha, we cah emphasine it"s baaches, the sun a5 well &5
the great varkety of fresh fish and 1's famaus red peawn, With more than 300
Sunfy dinys i rhund, wi Can Sy that it s tropical weather makes this town &
pedfect holiday destination

Garmuchy i3 located between Viesa and Mojacar, two very importiat Intematio-
ral destingtions in the Anclucla region W can offer anybody who visits i 2
pesfect holiday pack: tranquiisyy, letium, ideal beaches, 2 great varlety of culbusl
activities for afl ages 25 well a5 ooe of the best gastronomy and tasty cursine in
the sout of Spain




GESTIONES INMOBILIARIAS

Alquiler vy Venta

Yaloma Soler Gilmartin

e S, ©950376 207
DPG > 666 341993
INHOBILTARTA [I infondrgiamobiaria.con

COMPRA - VENTA - ALQUILER
ASESORAMIENTO

DEDALO 75
Gestion de SEGUROS - Gestion INMOBILIARIA

'C:"Mi]?@f, 21 - GARRUCHA (Almeria)
32 870 / BO7 186 533 / 662221697
info@dedalo?5.com

Tels:: 950

Em————

Telfs: 670 802 649 950 132 8OS
inmoval asociados@gmall.com
www.inmoval-asociados.com

¢/, Joaquin Escobar, 57
04630 Garrucha



Lugares de interés

— Lugares de Interés

El Centro de intevpretacidn de Ls Pesza y &l Medio Marino = Nautarum™ albergs-
do'en el Castilla de Jesiis Nararano, supane parada chilgasarla an #f musicipia
Sipciendo el recomido pec todo el paseo maritime, respirando 1a briss del mee

y contemplando Kgares como el Ayintamiento | alfclf de sall. Ls Plaza de Pedro
Gea compuesia por o elementos del mar), s Ermiza dol Carmen, laimponente
estuinusa en mimool de L Vicgen del Carmenel poerto v La subasts e L onja |
17n) monumenso #l pescadon manaments o Poets Caro Corvantes, Ly Flata del
Roche, L3 Iglesia de San Joagein, of mrador de Lz Chimensa.

- Places of leterest

Some places of interest in Garrucka (Almecial are 1hase, nich a5 the Interprets-
tion Centre for Fishing and the Marine Esvironment *Nautanom”, which & housed
inthe Jess Hazareno Casthe, and & s a mandatory stce in the Punicpatity.
Then, feliowing the rowte song the Maritme Promenade. you cin breathe the
S04 breee bod tontemplate places such a3 the Town Hall, (winch originally wis
a st shorehonral Podro Ges square [componed by taditional archisettury] ele-
ments related to the seal, The Carmen's Virgin Herrmitage, the imposing marbie
soedpoture of Carmsen's Vingin, the sea. port and the auction at the sra mackint [a
17000, 1.5 pmi the Fisherman Monumens, the Morument Yo poet Cano Cervan
tes, the Biocko's Vingin Square. Satnt Joaguin Crrech, the viewpeoint ste from the
Crimney of the Bown.

1§ Ueux d'lstndt

Le Centre d'ieteepritation de L pliche et du miey marn « Mactans= =, installé
dans Le chitedi Jewis Nazaceno. 5t un arrdt obligateire dars L commune
Poursuivant L visite tost au long de la prominade, en teipinant 1s broie manng
ot en contemplant des Houx tes que Thded de ville (atfoll de wil), L Plaza de
Podro Gea [Comporde des Hléments de 1a mer), [Ermita del Carmen, limposante
scuiptute en marbee. de b Vingen ded Carmen, be port ot Ly cride 2y marchd dux
poissons (17h] monument au pécheur, monument au podte Cano Cervantes, Pla
7a ol Rocio, [église de San Joaquin,le behvidére de la Crimenea.
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A [LECTRODDMESTICES
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DESCANSO

activa

€/ Mayor, 36 - GARRUCHA (Atmeria) [ 625496 937 ‘G 950 968 202

www.joyerianina.com [§i
info@joyerianina.com (&)

C/ Mayor, 33 - Gorrucha 950 133 732 & 620 866 945

TODO €1 GLORIA

REGALOS - BISUTERIA
MENAJE - PLAYA
HOGAR - FERRETERIA
ARTICULOS DESDE 0,60¢

vm'l’

C/ Mayor, 17b - Garrucha - Tel.: 950 13 33 14




Fiestas Locales

. Fiestas locales

-Virgen del Carman 16 da jullio: Fars'a en honor 3 W Virgen patrong de U [ocaldad

Destaca Lz romesria por mar,

- Faria da 5am Joagquiec 10 Cr Agnto

« Semana Sant; De gran nterds poc la originaddad de $us progesiones

- Carnavales: Desfie de comparsas y mascaras por (as Calles de B2 Incaidad

profana que se celabea en toda comants en (s dhas centrales

10 A s wetingd s desplizan ol CAmDo & Dasar parte del R4

arfis Ly wiegs®

Hor.hede San Juan: Fietia y hogerzs o s orfla -‘:'I-"' r con L adicional quems
d 1 potila y dos £alles en L noche del 23 ol 24 de junio

- Romeris de e Hermandad de La Viegen del Rocio: Terer fin de semana de Oc-
fpos

- Festival Castrondmice de La Camba Rela de Garracha: Octubre

-Navidad

- Ruta de ta Tapae Abril 5 ha convemic en & Bapor everin gastrondmics de Ga
picha

1 Locel festivities
- Wirpen del Carmen: | i haddut of the Vingin Patron of the viege, July- 16

Joaguin the villge Patron, Augist

Cross b ce{ebra

- E iy e ey A [he 12
&0 0k boat and "Talla”, June 23
~ Romeris del Rocler Saligious pligrmage oo Porehsck on thind setkes
fodar,

-Garrucha's Red Prawn Castronomic: Cciooer

- Christmas [ New Year

«Topa™s Rostac Apsil Its one of the greatest gastronorssc evends of Gemycha

{ | Fitte De Village
- Virgen del Carmsen: Féte 2n honredr de la Vierge del Carmen, Patronne du village
16 iwter Cest une predession 2u band de La mes. Cest La prande e de Gerucha
«Feria da Sam Joaquiee En horrewr de 5on Patron. Le 16 a0
- Semaine Sainte: Eiles sont d un pand intdrB1 60 B 1 r.nga'u’fé dn 525 proces
A0
« Carnaval: DENE de amangaridern dars les rues du vilege
» Da e L viejaF éte profene qui ont Lied dams toute L nipion Jumifey O L scad
mies, L habitants vork prsser 13 joomibe § 1 camgagne pour eparte b viejm
» Cruces de Mayo [crobe de mafl Cos taditionelies ftes o e vers [a fin du
mak ¢ awri e 20 débit Cu Bols 2 mal
« Mt e SHng-Jean: Chacis annde Ju BONT 0 13 mer 3 Ly L8 taditicnre] Beilage
& o bateay quh pread sa retralte et des ofallags Lo 23 juia
»Rommtris del Rodio: Cest un pilerinage pour le willape B cheval O e Ja treisid
me wesk-gnd 0 Oclobre.
mmuumwamwm

ﬂmitdlhtm Al Cest le pls important événement gritronoangque § Go
mucha



Meada Flamenca

*HORARIO: ?-.E EF\\MH L’T-'l.

e300 ha 13:30h-16:00 a.20:00 h
ESibados: wu'h'né’ém? o5 25013 31 62

C/ Mayor, 58
Garrucha

Tel.: 695 900 557 Siguenos § @

Maria Carmela
moda flamenca

S BPUNETERO

d "Especiolidad en cugjaderas”
LUFRAN Venrcr repcrrc:rc:fc:n y alquiter Pioto tipico del Levonte Almeriemne
BlKE dﬂ bac.cmms C/. Mayor, 154 Gairucha + Baservan 950 970134 « infegelpubiolons.com
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ocer-tour

200 - 2100
Bébado: .30 - 1330
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Clinica TH.: 850 13 22 00

Veterinaria URGENCIAS:

619 23 60 59
Garrucha
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Deportes y ocio

~ Deportesy it

hmuﬂmmmm rhnidad de deported

L8 oerta CopOITivil 5 muy variide, desde actvidades niutcas, (viales &n Cans
_m\mﬂm. €n matos acudticas, cocafa, pesch ol chambel, cintillas B
Chabias acudticos. Alquiler ce embargaciones, fybaind, clobes de vila . RISTE-
Sl Bmplio sbanico que desde b Concefatiy de Depontes ofrede 2 garocherd y
Witares, shendd un referente comarcal en ouindo a varedsd y cantidad o Las
Sty modaidades deportivas. lenis de meta, padel, teris playa, edutacidn

fisica para todas Lis edades, jodo, yoph, kbnte, voleyBol, pmnaits Memica, fit-
bel, belenceits, rumbs, patinage, rughy, yigalales, decrer, atlelitma, dasras en
15 sus modaligdes )

Destaca ol traditionsl Marathn Deporthed o0 wivdno contalidade ceide hace

ehos como o TR0 Ceportia por amlono sl g el prowinglel (onmfRided
de rrodabides, ontre ey quee so hallso dom i § domind nfantil S58er Wi
T, Dl O W Bicicleta beniv o mess, basker Snd tivests & nedo, mitla portusrly,

B4 horyde Yot aale. petancs, Tir¢on arc, yoley slaya f fenks

L pebetica e Karting Nambisn 4 U84 ofertiide odl toryelHisde enedinaen Glo..

i Sports and leisure

Garnucha i he porfiec] cestvation e - action mamysports mmwpply
b wery vasied, fiom il 8Bvities [trips in N‘-‘ﬂ“}ﬂ‘“ Cuchnd, &

LANng acaitic bouncy CMERLret ol boats, hyboard Ll Bd Sl sic) 1o the

Wide ranging thal, Erom e Sports Depertment, offers Lo he Boopleof Girnucha

nd visitocs, Mﬂidfrswwﬂmmmmm#w«ﬂww ol =
Hecood sport

Tatili deninws, padciie b, Seach tepais, physichl maw o il ages o 4
yoga. chess, kacte, volleybell, rhythmic gymnastics, soccer, beshethell pumony
siating rughy, pilates, a8hketcs. dinces in'all ity Mem.

The traditional Speets Marpthon in summsz should Be mttes, corpolidased for
yours i the Lorting event Qi eaceliercn 88 provincial level, with infrty of
moddities, in which we ton ind the domino far 2dults and childen, ¢haldren’s |
chess, the tirnius Dy of 1hie Bicycle, 18le tennis, 313 Disktbell ooen water
l“vmmuu nﬂ}imﬂhtﬂ.mhnﬂmy bexch ve-
& PRSI

Tre practice of Kanting is 850 2 leisure offer consctoatid i tne Sawny

| ) Sparts et lodsirs
Giriachy est ong patlale destnation. pour prtigoes ine g:-!h‘h Jand ce

mm difidientes drhitds notamment noutiques | Cotambrin t‘lﬂﬂ ac-
queiatiques, chiteour doau gonflatles, lotations d'smbiesstions | club
O volle_ ) of une ample vandid v:-mnté'np-un'r-'nq;'uﬂlrh' Tevrie
forisl des Activitds Phytiques of sportives 50 Comorwant Sived #n nffdmnt ré
ﬂﬂlwm padel, tennis de plape, ddocation phys e pour tous apes
opa, karatt, volley-ball; pymnestique rytheique, footbal, baiketballl iy
sandoJunba, patknage, rupby yogalaies, v diched sthidtiume. canse daen
508 e perues ).
Le Sportif et et te plus important de la égion en &1é et
1 oMy bedocoup activibls felles gor le doming ¢ le doming juvinile, Iz jou
dlched pverile. L journde du wilo, le baske! Tod, la traversde & L rage, les 26k
o footbati-salle, s perangos, b tit & Lare sevelley plign ot le tonmis
Le karfing st &alement, on ot irés sncod deen e village

T




Ctra. de Turre &/n - Garrucha ( En frente del Karting)

(GNSELFON S.L.

José Maris Rodriguez Torres

CflaRambla 30 Tel:950 132156

O ARICD Mo 618 787 735 g/ Mayor, 92 - GARRUCHA (Almeria) 3

wwwinselfon.es - administracion@inselfones el oyaslaluna@gmail.com - Tel.: 950 132 543

o TEcHocasy |

——d FRANCHISING NETWORK

Velloremes i pise

Grocias por confiar
&N NOSOLToS

- T
<8 e T N Ty
ESTUDIO MAR DE PLATA 524 SIL

C/Mayor 1194, M430 Garrucha (Almearia)
/Lr]} ﬁ 'L/rl_]g\ /[J:} {_'/-E\ &5%9. 044 864 estudiomardeplota@amail.com
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La Gastronomia

- .

— Gastronomia
Carruchaesla mdﬂmﬁmmmmﬁmﬁmm.m
mar al plato” serfa la frase que definiria la gastronomia popular del mu-

niciplo.

Cuajadera de sepia o pulpa, amoz a fa garruchera ( arroz caldosao de pes-
cado de la 7onal, caldo pimenton, caldo en blanco, frituras de pescado
vaniado { gallineta, gallo pedro, mero..).

Estos manjares se pueden degustar en los diferentes restaurantes que
corforman una sobda base hostelera de referencia provincial

Carrucha is traditionally considered as the mecca of fish and its very
famous Red Prawn, s well :

"From the sea to the dish", might be the phrase that would define best
the popular gastronomy of the municipality.

Cuajadera (typical oven-cooked meal with potatoes and meat or sea-
food) with cuttlefish or actopus, paelia prepared in the Garmicha's coo-
king style, soupy rice with fish from the local area, white broth,

of varied fish, which ysually are moorhen, gallopedro (local area fish
of grouper. : '
These exgquisite defikacies an be tasted in the different restaurants of
the town, which form a sofid catering foundation of provincial referen-
e

1 ) Gastronomie - _
Garrucha est la Mecque du polsson et de sa célébre crevette rovge.
mruﬁirﬁwnmhl'mmhnmi' lagastronomile
e gu .

« Cuajadera » de seiche ou de poulpe. riz gamuchea (riz veloute & base
de paisson local), bouilion au paprika, bouillon blang, diverses fritures
de poissons (sébaste. cog, ménou.. ) .

Ces détices peuvent btre &5 dans les différents restaurants qul

- constituent une sofide base : de 1&fkrence provinciale.




RESTAURANTE DE DESAYUNOS Y BRUNCH
a i i
Comida de ey npresa,

o = M1 a'-..-- " .f.. - S T ——— l'r:'_,_
Eventos, Menus ersonalize

& Tels.: 95052 47 26 - 661 626 459
Ctra. Vera a Turre, sn - Paraje La Espesura - GARRUCHA Abiertn 1 las 5:00 am
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FOLLOW US

1.

(Ydonto Stetic

DENTAL CLINIC

NOBODY LIKES 7O GO 7O THE DENTIST...
AFRAID OF THE DENTIST?

We can put you to sleep for your procedure
FREE CHECK LIP AND XRAY

whit your first consultation

PRICE IS NOT A PROBLEM:

Finance available.

PERSONAL ATTENTION

We don't just take care

of your mouth,

wa take care of you!

Implants and Aestethic |
are our main focus |

C/ Mayor, 137 * Garrucha * 950 928 062 - 621 239 624 (©
C/ Molino, 16B - Los Gallardos - 950 398 993 - 722 706 732
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